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6, Dezember 1967

Lieber Herr Gregor-Dellin, -

mit - ich méchte sagen, - ungewihnlichem Interesse habe
ich Ihre T.M.~Rede verschlungen., Das ist ausserordentlich
und ausserordentlich gut.

In welcher Gedringtheit, allein schon, fassen Sie alles

llergehrachte zusammen und entfernen sich gleichzeitig daven.
Und wie gescheit und umsichtig benennen Sie das, was T.M.
selbat der Kritik und Analyse verschlagen geliefert hat. Auch
das - von den "Forschern" wirklich weitgehend iihersehene "Vorwort"
zu Joseph Conrads Roman 'Der Geheimagent'" introduzieren Sie sehr
zu Recht, Nur, dase ich persénlich nicht glaube, T.), habe jene
erste Inkarnation des Todes im "Tod in Venedig" an dieser Stelle
bewusst als "das Groteske“ eingefiihrt., "Verfremdung",- dieser
Begriff kann seit Sartre und Brecht eingesetzt werden, fast wo
immer der Interpret dies wiinscht. “Das Groteske" dagegen ist doch
ein viel exakterer llegriff, ujd ich meine, T.M. habe, den Wanders-
mann beim Ustfriedhof betreffend, schlechterdings den personifi-
zierten Tod geschildert, so wie eben dieser, in anderen Kostiimen
spiter erneut auftritt. Dass alles auf dieser Reise - "chne eigent-
lich Sgoff zum Nachdenken zu geben, grundsonderbar vop Natur" ist,
gehdrt zu dem "frundsonderbaren” Urstoff der Novelle, den alles in
allem = und die alles in allem -~ "grotesk" zu nennen, ich mich denn

doch scheuen wiirde, angesichts der klassizistischen Behandlung,
die der Stoff erfihrt, und die ihm inhirent ist,

Dennoch Ihr grosses "treatment” erscheint mir durchaus stimmig,-
heemders hiibsch und richtig der Hinweis auf Andersen, Poe und E,T.A,
Hoffmann, Ilichst interessant und "akut" die Ausfithrungen iiber die
geltsam verschobenen "Generationsunterschiede": "Die Jungen weollen
nichts 'sagen', weil sie,einfach nichts zu sagen wiissten," Was immer
es da zu erwidern gihe oder gibt,- die Behauptung ist erschreckend
rkcentig.

Aber faat kinnte ich jede Seite Threr Arbeit -~ und fast immer
zustimmend -~ mit Thnen durchgehen, was ja wenig Sinn ergihe, in einem
Brief. Lassen Sie mich also nur zusammenfassend fiir diée prichtige
Fazit danken: "Thomas Mann wird seine Sekundirliteratur iiberleben."

Wie Sie es schaffen, so - im besten Sinne - ehrgeizige Dinge hin-
zulegédn,~ neben all [hren anderen Arbeiten, ist mir schier unerfind-
llcho

Und da wiren wir gliicklich oder ungliicklich beim K,M,-Fssayband:
ivh halte mich iiberzeugt, dass Sie sehr viel Mihe haben werden mit
dieser Sache. Wo Klaus betroffen ist, lege ich auf "Finnahmen" relativ
wenig Wert., Auch sagt mir mein gut entwickelter Gerechtigkeitssinn,
dass der, der die Arbeit hat, am den Ertrigen gebiihrend beteiligt sein
muss., Und so bitte ich Sie denn herzlich - fiir den ersten Band jeden-
falls - 50 Prozent der Tantidmen fiir sich behalten zu wollen. So gehdrt
es sich. Keine Widerrede,

Seien Sie bedankt und freundschaftlich gegriisst wvon Ihrer




